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Die Funktion

Die magnetic® Nachflllstation plus filtert aus dem Fillwasser Kalk und aggressive Wasserinhaltsstoffe wie Sulfate, Nitrate
und Chloride. Das Geréat arbeitet auf Basis eines Mischbett-lonenaustauschers und liefert demineralisiertes Wasser in voll-
entsalzter Qualitét fur jede Anlagengrdsse. Diese Methode gibt keine chemischen Zusétze an das Wasser ab. Das Gerét
arbeitet ohne Fremdstromanschluss.

Verwendung mit Heizungsftllschlauch

Wird die magnetic® Nachflllstation plus zur gelegentlichen Nachfillung der Heizung mit einem Fillschlauch bedient, so ist der
Behalter mit frischem Leitungswasser vorzuspllen, um das erste Durchlaufwasser zu verwerfen. Dabei kontrolliert man zuerst
die Vollentsalzung UGber den integrierten Messzahler. Beim anschlieBenden Fiillvorgang ist zuerst der Flllschlauch zu entliif-
ten, d.h. mit Wasser zu flillen, um keine Luft Gber den Fillhahn

in das System zu bringen.

1. Spllen des Behélters 2. Nachfillen der Heizung

3. Hahne schlieBen, Schlauche entfernen

ASicherheitshinweise

Die magnetic® Nachftillstation plus soll vor jedem Gebrauch mit ca. 10 | Wasser vorgespult werden, um das erste Durch-
laufwasser zu verwerfen. Der Daueranschluss Uber einen Heizungsfillschlauch ist nicht zuldssig. Unbeaufsichtigte Ver-
wendung ist nicht zul&ssig.

Nach Gebrauch sind immer der Frischwasserhahn, Absperrhahn an der magnetic® Nachfullstation plus und der Kesselftll-
hahn zu schlieBen und der Fullschlauch ist zu entfernen.

Das in dem Behalter enthaltene Mischbettharz darf nicht in die Heizungsanlage gelangen. Zur Sicherheit ist im Ausgang
ein Feinsieb eingebaut, welches nicht entfernt werden darf.




Festanschluss

Die magnetic® Nachftllstation plus ist bis 6 bar druckgeprift und eignet sich deshalb auch fiir den Festanschluss zwischen

der Rohwasserversorgung und dem Heizungssystem.

Je nach MaBgabe der nationalen oder 6rtlichen Vorschriften ist der Direktanschluss mit technischen Auflagen
verbunden, die zwingend einzuhalten sind. Im Geltungsbereich der DIN EN 1717 (Deutschland) muss zusatzlich

vor der Fullstation ein Systemtrenner installiert werden.

Nachfullstation 2 plus, 6 plus

Bei Nichtgebrauch
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Nachflllstation 12 plus

Bei Nichtgebrauch
Hahne geschlossen halten
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Rohwasser
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Nachfullstation 25 plus
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Rohwasser

A Sicherheitshinweise

Fir den Direktanschluss an das Trink-
wassernetz sind die Vorschriften der
Wasserversorgungswerke zwingend zu
beachten (z.B. Systemtrenner nach DIN
EN 1717).

Nach Gebrauch sind die Hahne, bzw.
Ventile an Heizungs- und Trinkwasser-
netz zu schlieBen.

A Sicherheitshinweise

Bei den magnetic Nachfllstationen kann
es bei zusatzlicher Verwendung einer
automatischen Nachspeisungsarmatur
mit Magnetventil, zur Beschadigungen
und somit zur Undichtigkeit der magnetic
Nachfillstation kommen. Bei abrupter,
automatischer SchlieBung des Magnet-
ventils kdnnen kurzzeitig Druckschlage
von weit Uber 6 bar entstehen.

Wir empfehlen daher in solchen Féllen
den zusatzlichen Einbau eines Wasser-
schlagdéampfers (z.B. von Caleffi). Dieser
sollte zwischen Magnetventil und magne-
tic Nachfullstation eingebaut werden.
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Bedienung des Messcomputers

Der Messcomputer ist batteriebetrieben. Er misst die Durchflussleistung in I/min, das Durchflusstotal in Liter und den Gehalt
an geldsten Mineralien, wahlweise in yS/cm (Mikrosiemens/cm) oder TDS. Ferner kann ein Limit fir den maximal noch tole-

rierten Mineraliengehalt im demineralisierten Wasser (Ausgang der Flllstation) festgelegt werden. Limit und die Gesamtmen-
ge (Total) lassen sich zurlicksetzen.

Geenwer 3 Sloarsden Autcaratingbed 3 Selunden
um Eindkus [ g [ L gt
suschalen harucknusetien

Umstellung von elektrischer Leitfahigkeit auf TDS

Die Werkseinstellung des Messcomputers ist in elektrischer Leitfahigkeit und zeigt ,us/cm®. Fir den Wechsel auf Messung
von TDS in ,ppm“ driicken Sie die Power Taste kurz. Der Messcomputer zeigt jetzt ,ppm* (nicht mehr ,,us/cm®) an.

Manuelles Messen der Leitfahigkeit

Driicken Sie die Taste ,A“ um den aktuellen Wert der Leitfahigkeit (us/cm), anzuzeigen. Der maximale Wert der Leitfahigkeit
liegt bei 1999 ys/cm (ppm).

Automatische Uberwachung der Leitfahigkeit / Grenzwert setzen

Driicken Sie die Taste ,S“ um den Grenzwert der Leitféhigkeit im Bildschirm einzustellen. Die Erhéhungsschritte liegen bei 15
ps/cm. Langeres gedrickt Halten der Taste ,S* setzt die Einstellung zurlick auf null.

Wenn sie den Grenzwert gesetzt haben, gehen Sie in den automatischen Betrieb Uber. Driicken Sie hierzu die Taste ,A”, um
zunachst einen manuellen Test durchzufiihren. AnschlieBend driicken Sie nochmals die Taste ,A“ um in den automatischen
Modus zu gelangen. In der Mitte des Displays wird nun ,AUTO" angezeigt.

Die Leitfahigkeit wird ab sofort alle 20 Liter erneut gemessen. Wenn der gemessene Wert unter dem zuvor eingestellten
Grenzwert liegt, blinkt die LED links oberhalb des Displays fur 30 Sekunden griin. Wenn die Messung lUber dem gesetzten

Grenzwert liegt, beginnt die LED rot zu blinken und ein Alarm-Ton ertdnt.

Wechseln zwischen automatischer und manueller Uberwachung

Driicken Sie die Taste ,,A“ um vom automatischen Modus auf den manuellen Betrieb umzuschalten und setzen Sie damit den
gemessenen Wert der automatischen Uberwachung zuriick.




Harzwechsel: Nachflllstation 2 plus, 6 plus

2. Verbrauchtes Harz mit
Hausmdill entsorgen und
neues Harz einfiillen

3. Behalter anschrauben,
Messzéahler zurlicksetzen,

1. Kugelhéhne schlieBen,
Behalter abschrauben

Harzwechsel: Nachflllstation 12 plus, 25 plus

1. Alle Hahne schliessen, Panzerschlduche 16sen, 5. Eingangshahn schlieBen und den Entlif- 8. Neues Harz nachfiillen

Sicherheitssieb am Entleerhahn abmontieren tungshahn am Deckel &ffnen. Jetzt kann die
Luft ins Geréat und das Wasser der Beflllstation 9. AnschlieBend Geréat wieder entliiften

2. Schlauch am Entleerungshahn in den Auffang- lauft Gber den Entleerungshahn ab

sack fihren 10. Deckel aufsetzen, Panzerschlduche anschliessen
6. Verbrauchtes Harz mit Hausmiill entsorgen und Messzahler zuriicksetzen

3. Eingang mittels Schlauch mit Trinkwasserhahn und neues Harz einfillen

verbinden

7. Entleerungshahn schliessen, Schlauch ent-
4. Eingangshahn und Entleerhahn 6ffnen und Harz fernen und Sieb wieder montieren
ausspulen bis klares Wasser kommt

«(»
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Die Kapazitat des Mischbettharzes

Die Kapazitat (Reichweite) des Mischbettharzes ist abhdngig von der Wasserharte. Sie kann von dem untenstehenden Dia-
gramm abgelesen werden oder mit der Kapazitétsziffer der Harzmenge berechnet werden.

Nachfllstation Kapazitatsziffer bei 1° dH
NF 2 plus 4.500 Liter
NF 6 plus 10.000 Liter
NF 12 plus 24.000 Liter
NF 25 plus 48.000 Liter

Man verwendet die Kapazitatsziffer und teilt diese durch die Roh-Wasserhérte in °dH. Das Resultat ergibt die Kapazitét des
Mischbettharzes in Liter.

A Die Umrechnung von pS/cm in Wasserhérte ergibt nur einen ungeféahren Wert und ist nur in unbehandeltem
Trinkwasser mdglich. Andere Wésser enthalten neben Kalk noch weitere geldste Mineralien. Da die Fillstation alle
Salze entzieht, ist die Kapazitat in solchen Fallen entsprechend geringer.

KAPAZITAT NACHFULLSTATIONEN

@\ F 2 plus NF 6 plus

KAPAZITAT IN LITER

HARTEGRAD °DH

KAPAZITAT NACHFULLSTATIONEN

e NF 12 plus NF 25 plus

KAPAZITAT IN LITER

HARTEGRAD °DH




Stérungen beheben

Stérung

Keine Anzeige oder das
Battteriesymbol er-
scheint

Das Mischbettharz
scheint schneller ver-
braucht als berechnet

L&sung

Hinweis auf leere Batterien

Wenn die Batterie erschopft ist, beginnt das Symbol ,Batterie” auf dem Display zu
blinken. Der letzte gemessene und im Display angezeigte Wert, als auch die Ein-
stellungen, werden gespeichert und werden wiederhergestellt, wenn der Batterie-
wechsel beendet ist.

Batterien einsetzen / wechseln?

Entfernen Sie die vier vorderen Schrauben des Gehauses (siehe Bild unten) und
setzten Sie drei Batterien (AAA alkaline) in den daflir vorgesehenen Halter. Der
vordere Aufsatz des Gehauses kann bei Bedarf vor dem Anschrauben um 90°
bzw.180° gedreht werden.

Erklarvideo

Kapazitatsverlust

Wahrscheinlich liegt keine Stérung vor, sondern das Rohwasser enthalt neben dem Kalk
noch weitere geldste Stoffe (Sulfate, Nitrate, Chloride), welche entnommen werden und so
die Kapazitat senken.
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Daten und MaBe

Nachfllstation 12 plus

Nachfillstation 2 plus, 6 plus Nachfillstation 25 plus

Beschreibung

Die magnetic® Nachftllstation plus dient zur Produktion von vollentsalztem Heizungswasser nach Richtlinien (VDI 2035 und
SWKI BT 102-01) auf Basis von lonentauschverfahren mittels Mischbettharz. HarzgefaB in Edelstahl oder Polyglasflasche mit
Boden bzw. Wandhalterung. Kopfteil mit integrierten Absperrhdhnen und Entliftungsventil. Einfacher Harzwechsel vor Ort
durch Betreiber moglich. Integrierter Messzahler fur Durchflussgeschwindigkeit, Gesamtmenge, Wasserqualitat und Grenz-
wertkontrolle. Batteriebetrieben mit automatischer Einschaltfunktion. Unter Einhaltung der spezifischen Vorschriften und
Planungsrichtlinien (z.B. DIN EN 1717) fur den Festanschluss geeignet.

Nachfllstation 2 plus 6 plus 12 plus 25 plus
Jahresbedarf <2501 <5001 <2.5001 < 10.0001
Kapazitat bei 1°dH 4,5 m3 10 m?3 24 md 48 m?
Schuttleistung 5 1/min 7 I/min 17 1/min 20 I/min
Prufdruck < 6 bar < 6 bar <6 bar < 6 bar
Temp. max. 60 °C 60 °C 60 °C 60 °C
Einbaulédnge 490 mm 490 mm 370 mm 370 mm
Hohe 460 mm 560 mm 1022 cm 1490 mm
Gewicht leer 5 kg 5 kg 13 kg 23 kg
Harzfillung 2,71 6,51 12,51 251
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Wartungen
Installateur: Objekt:
Einbaudatum: Seriennummer:
Datum Harz gewechselt Zahler Monteur-Kurzel
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